W %ﬂﬁ{ﬂ/}/ TO START

PAO ARTESANAL, AZEITONAS, PASTA CASEIRA {1 ¥
ARTISAN BREAD, OLIVES, HOMEMADE SPREAD

OSTRAS DA RIA FORMOSA (srcs) “RIA FORMOSA" OYSTERS (secs) 2
Abertas ao momento, vinagre de echalotas, limio e tabasco
Freshly shucked, shallots vinaigrette, lemon and tabasco

TARTARO DE ATUM DOS ACORES AZORES TUNA TARTAR <=§&§

Abacate, molho de soja, sementes de sésamo, cebolinho
Avocado, red onion, soya sauce, sesame seeds, chives

AMEIJOAS A “BULHAO PATO" "BULHAOQ PATO" STYLE CLAMS < A
Alho, coentros, vinho branco
Garlic, coriander, white wine

PEIXINHOS DA HORTA §

Feijao verde frito em tempura, molho de pickles
Green bean tempura, pickle sauce

Péra, alperce seco, pistachios
Pear, dried apricots, pistachios

Romaine lettuce, garlic croutons, parmesan, cherry tomate, crispy bresaola

SOPA DE PEIXE A PESCADOR PESCADOR’S FISH 50UP =% <
Peixe & marisco fresco, tomate, coentros
Fresh fish & seafood, tomato, coriander

CARABINEIROS "A GUILHO" SCARLET SHRIMPS “AL AJILLO” Y{ A

Malaguetas, alho, coentros, brandy, manteiga (2pcs)
Chili, garlic, coriander, brandy, butter (2pcs)

SPECIALTIES

11

24

25

33

13

SALADA DE ESPINAFRES E QUEIJO CABRA GOAT CHEESE SPINACH SALAD £© 19

SALADA CESAR DE CAMARAO TIGRE TIGER SHRIMP CAESAR SALAD ¥ 0¥ 32
Alface romana, alho, crocante de pio, queijo parmesio, tomate, bresaola estaladica

15

95

ARROZ DE MARISCO A PESCADOR (serve 2)
"FISHERMAN'S" SEAFOOD RICE servsz)

«¥ea

Camario, améijoas,
peixe da costa, pimentos,
coentros
Shrimp, clams,

CATAPLANA DE MARISCO servez)
SEAFOOD CATAPLANA pservisz)

=¥ ¢a

Camardo, améijoas, mexilhdo,
peixe da costa, tomate e coentros,
batata doce

. . Shrimp, clams, mussels,
local fish, peppers ragoiit, tomato ragout and coriander,
coriander sweet potato

79 72

POLVO A LAGAREIRO
OCTOPUS "LAGAREIRO" STYLE

@

Com batata nova assada,
alho, azeitonas e
grelos salteados

With roasted baby potato,

arlic, ofives
and turnip greens

36

Caﬁ@q/g’ OTHER OPTIONS
HOUSESTYLE LINGUINE ALLE VONGOLE f0§<¢ A

Améijoas, alho, malaguetas, ervas, molho de assinatura
Clams, garlic, chili, herbs, signature sauce

VAZIA DE NOVILHO SIRLOIN STEAK A

Vazia, espinafres, batata frita

Sirloin steak, spinach, fries

CATAPLANA DA HORTA GARDEN CATAPLANA &

Caldo cremoso de couve-flor, vegetais organicos da época, tofu, trufa de verdo
Creamy cauliflower broth, seasonal organic vegetables, tofu, summer truffle
PASTA VEGETARIANA VEGETARIAN PASTA EI'

Linguine, molho de cogumelos
Linguine, mushroom sauce

38

42

24

24

GRILCLED

PEIXE FRESCO
E MARISCO DA NOSSA COSTA
FRESH FISH & SEAFOOD
CATCH OF THE DAY
[AD KG)(BY THE KG)

ey
RN
Iy

ey

L]
.

De modo a apoiar a sustentabilidade do nosso mar,
temos uma parceria com os pescadores locais
e oferecemos peixe sazonal.
Por favor, consulte a nossa montra com a selegdo do dia

In order to support our sea’s sustainability
we have a partnership with
local fishermen to offer seasonal fish.
Flease check our daily selection in the fish display

ACOMPANHAMENTOS
SIDES
BATATA ASSADA. ALHO ESTALADICO E SAL DE COENTROS 6
ROASTED POTATO, GARLIC CHIPS AND CORIANDER SALT

CENOURAS ASSADAS, NATA AZEDA, COMINHOS, PINHOES 7
BAKED CARROTS, SOUR CREAM, CUMIN AND PINE NUTS {6

GRELOS SALTEADOS, ALHO, SAL MARINHO &
GREEN TURNIPS, SAUTEED WITH GARLIC AND SEA SALT

GRATINADO DE COUVE-FLOR,
MANTEIGA “NOISETTE", NATAS, PAO RALADO ESTALADICO 7
CAULIFLOWER GRATIN,
NOISETTE BUTTER, CREAM AND CRISPY PANKo ¥

SALADA DE PIMENTOS ASSADOS, CEBOLA, ALHO, TOMILHO 6
ROASTED PEPPERS SALAD, ONION, GARLIC, THYME

SALADA DE ALFACES MISTAS 6
GREEN SALAD

SALADA DE TOMATE COM CEBOLA ROXA, OREGAOS, VINAGRE 6
TOMATO SALAD, RED ONIONS, ORéGANO, VINEGAR

FEIJAO VERDE COZIDO 6

BOILED GREEN BEANS
W o5 hevs WM FOR THE LITTLE ONES
SOPA DE CENOURA CARROT SOUP 1 7
SALADA DE TOMATE & MOZARELA TOMATO & MOZZARELLA SALAD { 8
MASSA CASERECCE COM MILHO-DOCE E COGUMELOS 10

SWEET CORN & MUSHROOM CASERECCE PASTA {0O#

PASTA COM MOLHO TOMATE OU UEI}U
PASTA WITH TOMATO SAUCE OR CHEESE 0¥

ROBALO GRELHADO GRILLED SEABASS <= 12
Batata frita, espinafres

Fries, spinach

PEITO DE FRANGO CHICKEN BREAST 13

Batata frita, salada
Fries, salad

10

. SESAND CRUSTACEDS oV PEIRE ﬂ HOSTARDA ﬁ LEITE ALPO f $044 ROLUSEDS SULFITOS ANENDBINS TREMOLOS FRUTOS CASCA RIJA
!“'"'”‘ ‘ SESANE CRUSTACEAN '::' P B MUSTARD HILE CELERY SOYA {? SHELFISH &. SULPHITE = PEANUTS D LupiN ﬂ NUTS

CASO TENHA ALGUMA INTOLERANCIA OU ALERGLA ALIMENTAR, POR FAVOR AVISE O NOSS0 STAFF E CONSULTE A LISTA DE ALERGENOS COM ANTECEDENCIA
NENHUM PRATO, PRODUTO ALIMEMTAR O BEBIDA, INCLUINDO O COUVERT, PODE SER COBRADO SE NAQ FOR SOLICITADO PELD CLIENTE OU POR ESTE INUTILIZADO. PRECOS EM €, INCLUEM IVAA TAXA LEGAL EM VIGOR
IF ¥OU HAVE ANT FOOD INTOLEBANCE OR ALLERCT PLEASE ADVISE \T THE ALLERCEN LIST PRIOE TEh YOUB OEDER

SE ChUR STAFF, AND CONSLIL T T WA
NOQ DISH, FOOD, OF DRINK, | 2 IF NOT T

LING COUVERT, CAN BE CHARGET TED OR UNUSED BY THE CUSTOMER. PRICES IN € INCLUNDE VAT AT THE CUIREENT LEGAL RATE




%MB% DESSERTS

DOCE DA AVO GRANDMA'S DESSERT 11 9
Morangos bioldgicos, creme diplomata de baunilha
Organic local strawberries, vanilla diplomate cream

PIZZOOCKIE DE CHOCOLATE CHOCOLATE PIZZOOCKIE Q010§ 11
Gelado de baunilha, molho fudge de cacau
Vanilla ice cream, cocoa fudge sauce

TARTE DE CITRINOS DO ALGARVE (para partilhar) 02§ 21
ALGARVE CITRUS TART (to share]

Sorbet de laranja

Orange sorbet

EXTRA ADD-ON 0 4
Chantilly assinatura House signature chantilly

PRATO DE FRUTA FRUIT PLATE 8
SELECAG DE GELADOS (ror gowa) [CE CREAM SELECTION fscoor) 00 4

@%ﬂﬂ&' KIDS

TRES CHOCOLATES CHOCOLATE TRIO 0 B
TARTE DE LIMAQ LEMON FIE @01 8

MINI PRATO DE FRUTA MINI FRUNT PLATE 7
GELATINA DE MORANGO STRAWEBERRY JELLY 8

pactey coer Luca Arguelles

W COFFEES & TEAS

ESPRESS0 3
DUPLO DOUBLE 4.5
GALAD LATTE 5
CAPPUCCINO 4.5
CHA TEA 4

W épé %ﬁﬁ}/ AFTER D["I?INER

BLANDY'S 5vRS oo
MALMSEY | MADEIRA, PT

MOSCATEL DE SETUBAL SUPERIOR ROXO 12
MOSCATE ROXO | SETUBAL, PT

HORACIO SIMOES 14
BASTARDO | SETUBAL, PT

CHATEAU CAILLOU, GRAND CRU CLASSE 2007 ....ovoeoeresereies 14
SEMILLON, SAUVIGNON BLANC | SAUTERNES, FRt

RIBEIRO SANTO COLHEITA TARDIA 15
ENCRUZADO | DAD, PT

ALVELAR PEDRO XIMENEZ SOLERA 1927 ....ccvisssssssssssssarans 17
PEDRO XIMENE | [EREZ, ES

MOUCHAO AGUARDENTE BAGACEIRA 2016 .oocicccsssssosenn 18
ALICANTE BOUCHET | ALENTE[Q, PT

DOW’S 10vrs TAWNY PORT 14
DOURO BLEND | DOURD, PT

GRAHAM'S 20vrs TAWNY PORT 18
DOURO BLEND | DOURD, PT

GRAHAM'S 40vis TAWNY PORT 38
DOURC BLEND | DOURG, PT

GRAHAM'S LBV PORT 10
DOURC BLEND | DOURG, PT

DOW'S QUINTA DO BOMFIM VINTAGE PORT 2008 ... 19
DOURG BLEND | DOURE, PT

SEQUEIRA VINTAGE PORT 2017 v 32
DOLRO BLEND | DOURD, PT

PINTAS VINTAGE PORT 2019 as
DOURO BLEND | DOURD, PT

SESARE CRUSTALERS Y05 FELEE & RASTAREL AMENBOINS
"5“‘“ L ? CRUSTACEAN s T risn DHSH'I‘ FLANNTS
ﬂ1r[1! ann j 50K .{? RELUSCAS SuLFiTas Fagios: casch miJa 'R:b TRERGCDS
RILE EILEAY SOYA SWELF[5n SULFHITE HuTS LEFIN

CASD TENHA ALGUMA INTOLERANCIA OU ALERGIA ALIMENTAR, POR FAVOR AVISE O NOSSO STAFF E CONSULTE A LISTA DE ALERGENOS
COM ANTECEDENCIA. HENHUM PRATO, PRODUTO ALIMENTAR OU BEBIDA, INCLUINDO O COUVERT,

PODE SER COBRADO SE NAC FOR SOLICITADD PELO CLIENTE OU POR ESTE INUTILIZADO. PREQOS EM €, INCLUEM IVA A TAXA LEGAL EM VIGOR
IF YOU HAYE ANY FOOD INTOLERANCE OR ALLERGY, PLEASE ADVISE OUR S5TAFF, AND CONSULT THE ALLERGEN LIST PRIOR TO YOUR ORDER.
WO DNEH, FOOD, O/ DRINE, INCLUDING COUVERT, CAN BE CHARGED IF NOT REQUESTED OR UNUSED BY THE CUSTOMER
PRICES IN €, INCLLIDE VAT AT THE CURRENT LEGAL RATE



SIGNATURE
COCKTAIL

VERDE SPRITZ
Vinho Verde, ltalicus Bergamota,
limio & Horteld
Vinho Verde, ItalicTus Bergamat,
Lemon & Mint
15

SEASONAL
COCKTAILS

PINE CLIFFS
PORTO TONIC

Royal Oporto Rosé e ténica de
flor de sabugueiro ‘fever tree’,
ervas aromaticas
Rﬂ}'ﬂf Oporto Rosé & Fever Tree
Elderflower Tonic Water;
homegrown herbser
Tonic Water;
homegrown herbs

15

SUMMER
NEGRONI
Gin Bombay Sapphire, Aperol,
Martini Riserva Rubino
Bombay S;i_;ﬁjhn'e. Gin, Aperol,
Martini Riserva Rubino
14

BLUSH
SPRITZ
. Vinho Rosé, Gin Bombay,
Licor de flor de sabugueiro, ginger ale,
frutos do bosque e hortela
Rosé Wine, Bombay Gin,
St Germain Elderflower, Ginger Ale,
fresh Berries & Mint
15

LBV

Liméo, beirdo, Grey Goose vodka
Lemon, beirdo & Grey Goose vodka

14

SPIKED STRAWBERRY
LEMONADE
Bacard Spiced Rum,

morangos esmagados
e limonada com gas
Bacardi Spiced Rum,
muddled strawberry
& fizzy lemonade
14

SANGRIAS

—_—
ESPUMANTE SPARKLING
BRANCO WHITE

ROSE
TINTO RED

32

; VINHO DE ASSINATURA

SIGNATURE WINE
ESPUMANTE SPARKLING 9 45
WINES BRANCO, TINTO WHITE, RED 25 30
ESPUMANTE SPARKLING -
DAD, PT Ribeiro Santo Espumante Blanc de Noirs Touriga Nacional 14 70
DOURD, T Soalheiro Brut Alvarinho b4
mivoravarosa rr - Murganheira Vintage Pinot Noir 92
CHAMPAGNE .
cHampache Fr - Laurent-Perrier Brut Chardonnay, Pinot Noir 21 115
cHampache Fr  Billecart-Salmon Brut Rosé Pinet Noir, Chardonnay, Pinot Meunier 164
cuampache Fr - Laurent-Perrier Cuvée Rosé Chardonnay, Pinot MNoir 170
ciampache Fr - Ruinart Blanc de Blancs Chardonnay 172
cHampachE FR - Don Perignon Chardonnay, Pinot Noir 290
cuampache Fr - Louis Roederer Cristal Chardonnay, Pinot Moir 328
VERDE .
vinno VErDE, PT Quinta do Ameal Loureiro 95 38
vinno verpi, #T Quinta do Regueiro Reserva Alvarinho 48
vinno verpe, #T Soalheiro Primeiras Vinhas Alvarinho 56
vinHo VERDE, T Casa Grande Santana Vinha da Cruz Azal Avesso, Arinto, Alvarinho 84
BR.&NED’ WHI TE COPO BY THE GLASS L4 i
DOURC, PT Chocapalha Chardonnay 105 42
ALENTE[D, BT Herdade do Freixo Sauvignon Blanc 12 48
LOIRE, FR Domaine Bonnard Sancerre Sauvignon Blanc 14 56
DOURC, PT Quinta da Sequeira Reserva Douro Elend 15 60
PORTUGAL DOMESTIC GarraFa 8Y THE BOTTLE
MINHO, PT Monélogo Avesso 36
DOURD, PT Duorum Elend a8
DOURD, PT Quinta do Vallado Prima Moscatel Galego b
ALENTE[Q, PT Herdade do Freixo Chardonnay 48
pAa, PT Vinha de Santa Maria Granitico Encruzado 50
tivoravanosa, pr - Marcos Hehn Reisling 52
ALENTE[D, PT Invisivel Aragonez 54
DOURD, PT Quinta da Manocella Douro Elend 54
DAO, PT Quinta dos Carvalhigos Encruzado 56
DOURC, PT Quinta da Sequeira Rabigato 60
DOURD, PT Mateus Nicolau de Almeida Eremitas Antiio do Deserto Rabigato 68
DOURD, PT Guyot Blend 72
DOURC, PT Van Zellers VZ Blend 74
ACORES, PT Arinto dos Agores Maganita Arinto 82
DOURO, PT Guru Douro Blend 88
ALENTE[D, PT Espordo Private Selection Sémillon 94

DO MUNDO INTERNATIONAL carraes 8y THE BOTTLE

BURGUNDY, FR Petit Chablis Domaine Févre Chardonnay 56
MOSEL, DE Fritz Haag Brauneberger Juffer Riesling Spatlese 60
ALSACE, FR Hugel Gewurztraminer 68
BOURGOGNE, F Vincent Chateau-Fuissé Pouilly-Fuissé Téte de Cuvée Chardonnay 96
DREGON, USA Domaine Drouhin Arthur Chardonnay 110
sourcoucHE, DE Drouhin Mersault Chardonnay 158

pouRGoGNE FR - Vincent Girardin Chassagne Montrachet ler Cru Morgeot chardonnay 185

RDSE RGSE: COPD BY THE GLASS b4 i
DOURD, PT Quinta do Pdpa Rosé 95 38
cores pe provence. e M de Minuty Grenache, Cinsault, Syrah 115 46
GARRAFA BY THE ROTTLE CERVEIA
DOURD, PT Manoella Touriga Nacional 40
VINHO VERDE, PT Soalheiro Alvarinho, Pinot Noir 44 BEER
SETUBAL, PT Tears of Anima Sangiovese 50
ALENTEJD, PT Susana Esteban Procura Aragonez 52 PRESSAO DRAFT
cires ng provence. e Miraval Blend 74
cotespe provence fe Chdteau Saint-Maur L'Excellence Cru Classé Blend 76 HEST:E]{(EESN;}‘;M
TINTO RED copo sv e crass v i GARRAFA BOTTLE
BAIRRADA, PT Kompassus Baga 105 42 HEINEKEN, CORONA, BUDWEISER
LISBOA, PT Quinta de Chocopalha Cabernet Sauvignon 12 48 G“'NNEE:%NEE“R%'NGE“
LISBOA, PT Quinta do Porto Nogueira Pinot Noir 14 56 8
PURE PIRANA
PORTUGAL DOMESTIC Ganrara By THE BOTTLE HARD SELTZER
DOURD, BT Quinta do Pdpa Douro Blend 36 6
ALENTE]O, PT Monte do Zambujeiro Alentejo Elend 44
DOURD, PT Prelada Blend 54
DOURD, BT Quinta dos Murgas Reserva Blend 76
DOURD, FT Quinta do Vallado Touriga Nacional 82 FORTIFICADOS
DOURD, PT Pintas Character Touriga Nacional, Franca, Roriz 86 FORTIFIED
LISBOA, PT Quinta de Chocapalha Vinha M3e Touriga Nacional, Syrah, Tinta Roriz 88
ALENTEJD, PT Quinta do Paral Reserva Blend 94 Blandy's Svrs 10
ALENTEJO, PT Jodo Portugal Ramos Vinha dos Jeremias Syrah 96 Malmsey | Madeira, PT
DOURD, BT Quinta da Romaneira Petit Verdot 98
ALENTE)O, PT Esteban & Tavares Tricot Blend 114 Moscatel Bacalhda 10vrs
DA, PT Ribeiro Santo Pedro & Inés Touriga Nacional, Alfrocheiro 114 Superior Rmm: 12
ALENTE]O, PT Espordo Private Selection Alicante Bouschet, Aragonez, Syrah 146 Moscatel Rozo | Setibal, PT
DOURD, FT Quinta da Romaneira Reserva Touriga Nacional, Touriga Franca 158
DOURD, PT Quinta do Monte Xisto Tinta Francisca, Tinto Cio 162 Pur%g#rf‘]? Eg!.!? %P ki
DOURD, BT Quinta Vale D. Maria Douro Blend 164 Douro Blend | Douro, PT
DOURD, PT Pintas Elend 190
SETUBAL, PT Paldcio da Bacalhéa Blend TBA Porto Vallado 20vrs
Tawny Port 18
DO MUNDOQ INTERNATIONAL Doure Blend Douro, PT
BIERZO, ES Descendientes Palacios Pétalos de Bierzo Mencia 54 ,
BOURGOGNE, FR Joseph Drouhin LaForét Pinot Noir 62 Graham’s 40vrs
SOUTH AFRICA The Chocolate Block Syrah, Grenache, Cinsault, Cabernet Sauvignon, Viognier 95 D TEWI'I}? Port 38
i ouro Blend | Douro, PT
siErrADEGREDOS  Los Confines de Prieto Pariente Grenache 98
CASTILLAY LEON, ES Bodegas Mauro Tempranillo _ 120 Porto Romaneira L.B.V. 10
BOURGOGNE, FR Domaine Confuron-Cotetidot Gevrey-Chambertin Pinot Noir Canaiolo 158 Douro Blend | Doura, PT
RIOJA, ES Imperial Gran Reserva Temperanillo, Graciano, Mazuelo 180
RHONE, Fi Chiteau de Beaucastel Segueira
Chéteauneuf du Pape Grenache, Syrah, Mourvédre Blend 270 Vintage Port 2017 32
Douro Blend | Doure, PT
GARRAFAS MAGNUM MAGNUM BOTTLES 1.5L i )
X . Pintas
corespeprovince ks M de Minuty Grenache, Cinsault, Syrah (rosg) 920 Vintage Port 2019 35
DOURD, PT Quinta da Sequeira Reserva Douro Blend jsranco/wirre) a5 Douro Blend | Douro, PT
VINHO VERDE, PT Soalheiro Alvarinho (erancowiire) 110
DOURD, BT Quinta da Sequeira Reserva Douro Blend mwro/ren | 120
DOURD, FT Pintas Character Touriga Nacional, Franca, Roriz rnntosren) 130
ALENTEJO, PT Terras do Zambujeiro Alentejo Blend rrinroyren) 175
NENHUM PRATO, PRODUTE ALIREHTAR O BEBIDA, INELUANDG 6 COUVERT. PODE SER CORAD S MAO FOR SOUETADE PELO CLIENTE 00 ESTE SOLICHADG, PREGOS EM € INCLUTM WA A TAXA LEGAL EM VICOR

F YOU HAYE ANY FOOD INTOLERANCE OR ALLERGY, PLEASE ADVISE OUAR STAFF. AND CONSULT THE ALLERGEN LIST PRIOR 70 YOUR ORDER.
N DVSH, FOOD, Of DRINK, INCLLNWNG COUVERT, CAN BF CHARCED IF NOT REQUESTED OR UNUSED BY THE CUSTOMER. PRICES IN €, INCLUDE VAT AT THE CURRENT LEGAL RATE
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